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‘Eykplon Tou MNMpoypduuatog eKnadeuTikig, EMOTNOVL-
KNG Kal HOpPWTIKAG ouvepyaciaq petagu twv KuBep-
vAoewv TG ENANVIKAG Anuokpartiag kat Tou Kpdroug
Tou lopanA yia ta €tn 2002-2003-2004 kat 2005. lepou-
oaNAy, 10.7.2002.

Ol YNOYPI Ol
EZQTEPIKQN - EONIKHZ MAIAEIAZ KAI
OPHZKEYMATQN - MOAITIZMOY -
TYNOY KAI MEZQN MAZIKHZ ENHMEPQZHZ

‘Exovtag undyn Tig SlatdEelg:

1. Qg Zupgwviag peta&l Tng EANASAQ kal Tou kpdtoug
Tou lopanA yla Hop@PWTIKY, EKTIASEUTIKN KAl ETILOTNOVL-
K} ouvepyaoia mou unoypdenke ota lepoodAupa, oTIg
18.5.1992 kal Kupwenke e Tov 2267/1994 N6po Tou dn)-
Hootelbnke oto 227 ®UAMo ™G Epnuepidog Tng KuBep-
VAioewq TeUxog A, Tng 22.12.1994

2. Tou umd éykplon Mpoypdupatog, arnopaciCoupe:

Eykpivoupe wg €xel kat ato oUvoAd Tou To lMpdypapua
EKTIAUDEUTIKIG ETILOTNOVIKNG KAl LOPPWTIKAG OUvVEPYQ-
olag peta&l Twv KuBepvrioewv g EAMNVIKAG Anuokpa-
tlagkattou Kpdrougtou lopanAyiata €tn 2002-2003-2004
Kat 2005, Ttou uttoypd@nke otV lepoucalrju otig 10 louAi-
0u 2002 TOU OTIOIOU TO KE(UEVO OE TIPWTAOTUTIO OTNV AYYALKY|
YAWOOA Kal o€ PETAPPAOT OTNV ENNVIKN EXEL WG EENG:

PROGRAM FOR EDUCATIONAL,
SCIENTIFIC AND CULTURAL COOPERATION
BETWEEN THE GOVERNMENT OF
THE HELLENIC REPUBLIC AND THE GOVERNMENT
OF THE STATE OF ISRAEL

FOR THE YEARS 2002-2005

The Government of the Hellenic Republic and the Gov-
ernment of the State of Israel, desiring to further develop
their relations and cooperation in the fields of culture, ed-
ucation and science in accordance with the Cultural Agree-
ment between the Government of the Hellenic Republic
and the Government of the State of Israel, signed on May

25 NoepBpiou 2002

18, 1992, have agreed upon the following Program for Ed-
ucational, Scientific and Cultural Cooperation, for the years
2002, 2003, 2004 and 2005.

1. EDUCATION AND SCIENCE

1.1. The two Parties will encourage direct co-operation
between the Academy of Athens and the Israeli Academy
of Sciences and Humanities.

1.2. Every Party will encourage the participation of scien-
tists of the other country in international scientific confer-
ences, taking place in its country.

1.3. The two Parties will encourage direct contacts be-
tween the Institutions of Higher Educations of the two
countries and the conclusion of co-operation agreements
between such Institutions, in fields of common interest, ac-
cording to the rules and regulations of each country.

1.4. Both Parties will encourage their Universities to co-
operate in the field of archaeology according to direct
agreements signed between them.

1.5. The two Parties will examine the possibility of intro-
ducing the teaching of the language of the other country at
their respective Institutions of Higher Education. Details
will be agreed upon, through diplomatic channels, be-
tween the Institutions.

1.6. The two Parties welcome the establishment of the
Center of Modern Greek studies at the University of Haifa
which conducts studies on Modern Greek language and
Modern Greek history and culture.

1.7. During the validity of the present Program, the two
Parties will exchange, for a period of up to five (5) days
each, six (6) members of the teaching staff of their univer-
sities or experts, in order to exchange experience or give
lectures.

1.8. During the validity of the present Program, the two
Parties will exchange, for a period of up to five (5) days
each, three (3) experts in the fields of primary and sec-
ondary education, or in the field of the administration of the
education and one (1) member of the teaching staff of their
Institutions of Technological Education in order to
exchange experience and information concerning the ed-
ucational system of the other country.

1.9. The two Parties will exchange films of cultural con-
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tent in order to be included in the educational television
programs of the two countries. During the validity of the
present Program, the two Parties will exchange, for period
of up to seven (7) days, one (1) expert on educational tele-
vision.

1.10. The two Parties will exchange information and doc-
umentation concerning the equivalence of diplomas and
academic degrees, according to the rules and regulations
of each country.

1.11. The two Parties will grant, annually, two (2) schol-
arships for for a period of eight (8) months each, for lan-
guage studies or post-graduate studies or research.

1.12. The two Parties will grant annually, one (1) scholar-
ship for a summer language course.

1.13. The Israeli Party invites 1-2 Greek educators to par-
ticipate in the yearly courses on the teaching of the Holo-
caust and anti-Semitism, offered by Yad Va‘Shem -
Martyrs* and the Heroes‘ Remembrance Authority - in
Jerusalem.

1.14. The Israeli Party express its appreciation for the fact
that in the course of the meeting of the Council of Europe
Education Ministers, held in Krakow (15-17 October 2000)
the Greek Party has adopted the Declaration of the Stock-
holm International Forum on the Holocaust, (January
2000). The two Parties will do their utmost to implement.

1.15. Recognizing the importance of proper presentation
of the other country in school textbooks, the parties will
continue to encourage co-operation aimed at improving
the content of history and geography textbooks, in order to
avoid misrepresentations and misconceptions.

1.16. The Israeli Party notifies the Greek Party that Yad-
Vashem is preparing a project about righteous among the
nation’s in different countries, among them in Greece, and
will welcome any help given to this endeavor by the Greek
party.

1.17. The two Parties will encourage joint activities of
teaching and study projects among schools through Infor-
mation, Communication and Technology (ICT).

1.18. The two Parties will encourage the establishment of
a joint committee on developing and planning cooperative
programs to submit to the European Union for budgeting,
regarding training, teaching and teachers training.

2. YOUTH EXCHANGE

2.1. The two Parties will encourage co-operation and
contacts between the Israeli Youth Exchange Council and
the Greek General Secretariat for Youth.

The two Parties will exchange relevant information and
experience, especially on development taking place in ev-
ery sector concerning youth.

2.2. The two Parties express their satisfaction for the
Greek local Authorities initiative (KEDKE) to host a number
oflIsraeliyouth in summer camps in Greece during summer
2002.

3. SPORTS

3.1. The two Parties welcome the intention to sign an
agreement on sports between the Israeli Sports Authority
and the Greek Sports Authority.

3.2. The Parties welcome the joint efforts of the Inter-

national Olympic Committee and the General Assembly of
the United Nations for the revival of Olympic Truce and its
observance during the Olympic Games and beyond.

Within this context, the Parties welcome the initiative tak-
en by Greece and by the International Olympic Committee
for the establishment of an International Olympic Truce
Center in Athens and reaffirm their will to support actively
this initiative by diplomatic, educational, cultural and other
appropriate means.

4. ARCHIVES AND LIBRARIES

4.1. During the validity of the present Program, the two
Parties will exchange one (1) archivistand one (1) librarian,
for a period of up tofive (5) days, in order to be informed on
matters of their specialty. The two Parties, through their
national libraries, will exchange books, publications and
microfilms.

5. ARCHAEOLOGY

5.1. The two Parties will exchange, through their compe-
tent authorities, publications and magazines of archaeo-
logical content.

5.2. The two Parties will exchange two or three (2-3)
experts in the fields of archaeology, conservation of works
of art and restoration of monuments, for a period of up to
seven (7) days each, in order to exchange information on
matters of their specialty.

5.3. The Parties will encourage the hosting of the arche-
ological exhibition “glass from the holy land” organized by
the Israeli Antiquities Authority in the Benaki Museum in
Athens.

6. CULTURE & ART

6.1. The two Parties will encourage cooperation in differ-
ent fields of culture and direct contacts between artists, or-
ganizations and institutions of culture.

6.2. The two Parties will encourage the exchange of an
exhibition, the theme of which will be determined through
diplomatic channels.

6.3. The two Parties will jointly participate in developing
multilateral cultural cooperation and will encourage co-
operation by their representatives in international cultur-
al organizations and exchange information about artistic
events of international significance to be held in their
countries.

6.4. The two Parties note with satisfaction the activities of
the cultural and friendship associations in Greece and
Israel and agree to encourage their initiatives to increase
cultural exchanges.

6.5. The two Parties will exchange annually two or three
(2-3) personalities in the various fields of culture (fine arts,
theatre, music, dance, folklore, etc.), for a period of up to
seven (7) days each, in order to exchange information and
experience on matters of their specialty.

6.6. The two Parties will encourage the exchange of per-
forming artists such as musicians, conductors, choreogra-
phers, stage directors and others from related fields on a
commercial or non-commercial basis.
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6.7. The Israeli Party wishes to mention with satisfaction
the following projects, which took place during the validity
of the previous program.

- The Cameri Theatre — “Ashkava” - June 2000.

- Liat Dror and Nir Ben Gal — in Kalamata Dance Festival
—July 2000.

- Israeli participation in Mediatera 2000 and E-PHOS
music festivals.

- The Translation into Greek the books of the well known
writers: “The Love of Judith” by Meir Shalev, “Voyage to
the end of the millennium” by A.B Yehshua, “The same
sea” and “The story begins” by Amos Oz.

- The Greek participation in Suzanne Dallal Dance Eu-
rope Festival with Edafos dance theatre — May 2000.

- Inbal Pinto —in Kalamata Dance Festival - 1999.

6.8. The Israeli Party expresses its interest to participate
in the Cultural Olympiad — 2001-2004 and would like to
support the participation of the internationally renowned
“Itim theatre Ensemble” with their new play “mythos”
which is based on Greek plays.

7. LITERATURE.

7.1. The two Parties express their satisfaction for the
growing number of translations of literary works from He-
brew to Greek and from Greek in to Hebrew.

7.2. The two Parties will encourage publishers in their
country to translate and publish modern literary works of
the other country. To this effect, they will exchange one (1)
expert in this field (publisher or translator), for a period of
seven (7) days.

7.3. The two Parties will exchange up to three (3) writers
or experts inthe field of modern literature, for a period of up
to seven (7) days each, in order to exchange information
and experience on matters of their specialty.

7.4. Each Party will encourage the publication of a spe-
cial issue, dedicated to the modern literature of the other
country.

7.5. TheIsraeli Party invites the Greek Party to participate
inthe Jerusalem International Book Fair that will take place
in Jerusalem in 2003 and in 2005.

8. VISUAL ARTS

8.1. During the course of this program, the Parties will
exchange one (1) museum curator or expert on the resto-
ration of art, for a period of up to seven (7) days. The pur-
pose of the visits will be to allow these experts to learn
about developments taking place in the other country
that are relevant to their specialty, and to exchange
expertise.

8.2. The two Parties will endeavor to exchange infor-
mation on contemporary artistic achievements in the field
of visual arts, artistic crafts and photography.

9. CINEMA

9.1. The two Parties will encourage the holding of a film-
week, during which they will exchange one or two (1-2)
experts in cinema, for a period of up to five (5) days. Tech-
nical and other details will be determined directly, between
the competent authorities of the two countries.

9.2. Each Party will encourage the participation of the
other in international film festivals organized in each ter-
ritory.

The Israeli Party notifies the Greek Party of the following
film festivals that are held in Israel:

® The Jerusalem Film Festival (July).

e The Haifa Film Festival, which is dedicated to the
theme of “Neighbors in the Mediterranean” (autumn).

® The student film Festival at Tel-Aviv University (heold
every two years in June).

® The Doc - Aviv Documentary Film Festival (spring).

The Parties will assist in sending the films via diplomatic
channels.

10. MUSIC

10.1. The two Parties will encourage the development of
cooperation between music institutions of both countries,
exchange of musicians, also on acommercial or non-com-
mercial basis.

10.2. The two Parties will strive to facilitate the partici-
pation of their musicians as well as jurors and observers in
major festivals, competitions and events organized in both
countries.

10.3. Both Parties will encourage cooperation in the pro-
duction of documentary films related to Israeli and Greek
music and culture.

10.4. Both Parties will encourage the cooperation be-
tween Schools for Jazz and the contemporary music.

10.5. The Israeli Party welcomes Greek participation in
the Mediterranean musical dialogue, the Keshet Eilon - Vi-
olin masterworks for young violinists, the Tel Hai Piano
Master classes and the “Music in the Valley” strings mas-
ter classes in Kibbutz Mizra, all held every year.

11. DANCE

11.1. Both Parties will encourage the exchange of ballet,
modern dance and folklore groups, as well as experts,
choreographers, teachers and dancers and promote par-
ticipation in each other’s festivals.

11.2. The Israeli Party invites the Greek Party to send
dance presenters to the “Curtain Up International Ex-
posure” event which is taking place annually, at the
Suzanne Dallal Center, Tel-Aviv.

11.3. The Israeli Party invites the Greek Party to send
artists and groups to the “Carmiel Dance Festival” held an-
nually in July.

12. FESTIVALS AND CULTURAL EVENTS

12.1. The tTwo Parties will encourage the participation of
artists and groups in cultural events and festivals in each
other’s other country.

12.2. The two Parties will exchange one (1) expert in the
fields of festivals, for a period of up to seven (7) days, in or-
derto exchange information and promote the co-operation
in this field.

12.3. The Israeli Party informs the Greek Party of the fol-
lowing major festivals to take place in Israel:

* The Israel Festival of Jerusalem, May, annually

* The Red Sea Jazz Festival in Eilat, August, annually

* The International Guitar Festival, Tel Aviv, July, annual-
ly

* The Kfar Blum Chamber Music Festival, SeptemberJu-
ly, annually

* The Carmiel Folk Dance Festival, July, annually

* Zimriya-World Assembly of Choirs, August, 2003
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* The Arthur Rubinstein Music Competition, April, 2003

* Keshet Eilon workshop, September, annually

* International Harp Contest, 2003

* The Jerusalem International Puppet Theatre Festival,
July, annually

* The Liturgica in Jerusalem, December, annually.

13. MASS MEDIA

13.1. Both Parties will encourage direct co-operation be-
tween the public radio and television organizations of the
two countries, as well as between the official press agen-
cies, in order to exchange radio and television programs
and information concerning mass media.

14. MISCELLANEOUS

14.1. The two Parties will promote active co-operation
within UNESCO, EU and other international organizations
in the areas of culture, education and science.

14.2. All provisions and activities laid down in this Pro-
gram will be carried out through diplomatic channels and
in accordance with the rules and regulations of the host
country.

14.3. The provisions of the present Program shall not pre-
clude the two Parties from agreeing, through diplomatic
channels, on other arrangements, which they may deem
desirable.

14.4. The attached Annex containing general and finan-
cial conditions of exchanges, in accordance with the pre-
sent Program, constitutes an integral part of this Program.

14.5. The present Program will enter into force on the
date of its signing and will remain in force until the 31st of
December 2005, whereupon it will be automatically
extended, if the Parties so agree, until the signing of the
new Program takes place in Athens.

Done and signed in Jerusalem on July, 10, 2002 in two
original copies in the English language.

For the Government
of the State of Israel

For the Government
of the Hellenic Republic

ANNEX

A. GENERAL PROVISIONS FOR EDUCATION AND
SCIENCE, LIBRARIES AND ARCHIVES.

a) Exchange of Individuals

The candidates to be exchanged within the provisions of
this Program shall be nominated by the sending Party
which will notify the receiving Party three (3) months before
the candidates‘ proposed departure date.

The sending Party shall present to the receiving Party
personal particulars, information about specialty, profes-
sional qualifications, academic titles, languages spoken
(English or the language of the host country), program and
duration of stay of those persons to be exchanged, as well
as other useful information.

Thereceiving Party will notify the sending Party of its con-
sent at least one (1) month prior to the proposed date of
visit.

Upon receipt of the consent of the receiving Party, the
sending Party shall communicate the exact date of de-
parture at least 15 days in advance.

b) Exchange of Scholarships

1. The sending Party shall forward to the receiving Party
its offers not later than January 31.

2. The sending Party shall forward to the receiving Party
the candidates files not later than March 31.

3. The candidates files must contain:

e Complete application forms

® Curriculum vitae

® Copies of study diplomas (certified)

® Program of planned studies

® Health certificate

All the above-mentioned documents should be trans-
lated in the language of the receiving country or English.

4. The receiving Party shall announce the definite accep-
tance of the scholarship holders not later than June 30.

5. Scholars must speak either the language of the re-
ceiving country or English. In particular, candidates for
post-graduate studies must have a fair command of the
language of the receiving country and must have been ac-
cepted in a post-graduate programme of studies.

c) Summer Courses

The sending Side shall forward to the receiving Side the
candidates’ files not later than April 30.

The receiving Side shall announce its final acceptance of
the candidates not later than June 30.

B. FINANCIAL PROVISIONS FOR EDUCATION AND
SCIENCE, LIBRARIES AND ARCHIVES.

a) Exchange of Individuals

1. The sending Party shall cover the cost of traveling fare
for scientists, delegations etc., sent under this Program, to
the receiving country’s capital and back.

2. The Israeli Party shall provide:

120 USD per day, in NIS to cover all expenses in con-
nection with the program.

3. The Greek Party shall provide:

® 75 euro daily for hotel accommodation and allowance

® travel expenses within Greek territory if they result from

the program of stay

® Cost for a one or two-day (1-2) visit to archaeological

or historical sites.

4. Individuals sent under the provisions of this Program
will be responsible for their own medical ilnsurance (ex-
cept for scholars).

b) Exchange of Scholarships

1. The scholars themselves shall provide round trip trans-
portation between the two countries.

2. The Israeli Party shall provide:

® A monthly allowance of the NIS equivalent of 600 USD
to cover basic expenses.

® Exemption from tuition fees.

® Health insurance (excluding dental care and chronic
diseases)
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3. The Greek Party shall provide:

e Amonthly allowance of 440 euro for post-graduate stu-
dents or researchers beginning with the student’s ar-
rival in Greece and covering the duration of the schol-
arship.

® Alump sum of 58 euro upon arrival foraccommodation
fees for those settling in Athens or of 88 euro for those
in the provinces. Students whose scholarship has
been renewed are not entitled to this sum

® Exemption from tuition fees

® Travel expenses within Greek territory, according to
the approved program of studies of post-graduate stu-
dents or researchers up to the sum of 88 euro.

® Health insurance for the students will be covered by
the receiving Party (not including dental care and
chronic diseases).

c) Summer Courses

1. The candidates shall cover the traveling costs to the
place of the summer course and back.

2. The Greek Side shall cover all remaining expenses of
the summer courses (tuition, accommodation and meals
according to the conditions provided for each summer
course and cultural program).

3. The lIsraeli Side shall cover tuition fees, registration
fees, health insurance and accommodation. In addition the
scholar will receive the sum of $400 for living expenses.

C. GENERAL PROVISIONS FOR CULTURE
a) Exchange of Individuals

Personsto be exchanged within the provisions of this Pro-
gram will be nominated by the sending Party, which will no-
tify the receiving Party of this nomination, three (3) months
priorto the proposed departure date. The sending Party will
also supply the receiving Party with all necessary infor-
mation on the academic and professional qualifications, as
well as the proposed working program, duration of stay and
any other information that might be useful.

The receiving Party will notify the sending Party of its de-
cision, at least 30 days prior to the proposed departure
date. Uponreceiving the consent of the receiving Party, the
sending Party will communicate the exact date of de-
parture, at least 15 days, in advance.

Visitors exchanged within this Program in the field of
cultural co-operation will be required to have a good com-
mand of the language of the host country or English.

b) Exchange of Exhibitions

The sending party will inform the receiving Party at least
12monthsin advance about the dates and the theme ofthe
exhibition under preparation. To make proper arrange-
ments for the exhibition, the sending Party will provide es-
sential technical information on the intended exhibition, as
well as materials indispensable for the printing of the cata-
logue (preface, list of objects, photos, etc.), atleast 3 mon-
ths before the opening. Exhibits will reach the place of des-
tination at least 15 days before the opening.

D. FINANCIAL PROVISIONS FOR CULTURE

a) Exchange of Individuals

Cost oftravel and reception of persons arriving under this
Program will be covered as follows:

1. The sending Party will bear costs of international trav-
el to and from the capital of the receiving Party.

2. The Israeli Party shall provide:

120 USD per day, in NIS to cover all expenses in con-
nection with the program.

3. The Greek Party shall provide:

e 75 euro per day for hotel and living expenses

® Alump sum of 90 euro, upon arrival, per visit, to cover
cost of travel within Greece.

4. Medical insurance for individuals sent under the provi-
sions of this Program will be covered by the individuals
themselves.

b) Exchange of exhibitions

1. The sending Party will bear the cost of transportation
of the exhibition to and from the capital of the receiving
country. The way of covering the cost of transportation of
exhibition within the territory of the receiving country, in
case they will be organised in more than one town, will be
regulated by a special agreement between the institutions
concerned of the two Parties.

2. The receiving Party will bear the cost of the organisa-
tion of the exhibition, including costs of renting halls, se-
curity, technical assistance (storage facilities, installation
arrangements, lighting, heating, dismantling and printing
of publications, such as posters, catalogues and invi-
tations). The receiving Party will also provide publicity for
the exhibition.

3. The sending Party will bear the cost of insurance of the
exhibits during the transportation and holding of the exhi-
bition.

In case of damage, the receiving Party will supply the
sending Party free-of-charge with complete documen-
tation referring to the cause of damage, in order to facilitate
the sending Party to claim damages from the Insurance
Company. The receiving Party is not authorized to restore
the damaged exhibits to their original state without the con-
sent of the sending Party.

4. Expenses connected with the visit of a commissioner
and, when necessary, of persons, whose attendance will
be required for the installation and the dismantling of the
exhibition, will be regulated according to the financial pro-
visions of the present Program.

The two Parties will agree upon the number of persons
accompanying the exhibition and upon the duration of
their stay.

Greek Delegation:

1. Mr. Panayotis Zografos, Ambassador of Greece to
Israel, Head of the delegation.

2. Mrs. Anna Dalamanga, Expert — Counselor A’, Direc-
torate of Cultural and Educational Affairs, MFA.

3. Mrs. Melina Papadaki — Papagrigoraki, Director of In-
ternational Educational Relations, Ministry of Education.

4. Mrs. Dimitra Argyrou, Head of International Agree-
ments’ Department, Ministry of Cultureral.

5. Mrs. Maria Solomou, Second Secretary, Embassy of
Greece.
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Israeli Delegation:

1. Mr. Dan Kyram, Deputy Director General for Cultural
and Scientific Affairs, MFA.

2. Ms. Pnina EI-Al, Counselor, Head of International Or-
ganization, Education and Sport section, MFA.

3. Mr. Arie Scher, First Secretary, Head of Scholarship
and Science Section, MFA.

4. Ms. Yaffa Gev, Deputy Director, Division of Inter-
national Relations, Ministry of Education.

5. Ms. Nilli Cohen, Dance and Stage art Department Di-
rector, Ministry of Culture.

NPOrPAMMA

EKMAIAEYTIKHZ, ENIZXTHMONIKHZ KAI TIOAITIZTIKHZ
2YNEPTAZIAZ METAZY THX KYBEPNHZHX
THX EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAI THZ KYBEPNHZHZ
TOY KPATOYX TOY IZPAHA
MATAETH 2002 - 2005

H KuBépvnon tg EAAnvikng Anpokpatiag katn Kupép-
vnon tou Kpdtoug tou lopanA, ermbupwvtag va avarntu-
Eouv mepaITéPw TIG OXEOELG KAl TN ouvepyaoia Toug
OTOUG TOWME(G TOU TONTIONOU, TNG eKMaideuong kat g
EMOTAUNG OUMPWVA e TNV MONITIOTIKA Zupwvia HeTAEU
g KuB€pvnong tng ENNViIkAG Anpokpartiag kat tng Ku-
Bépvnong tou Kpdtoug Tou lopanA, n onoia uneypden
otig 18 Maiou 1992, cuppwvnoav To akéloubo Mpsd-
ypauua Eknaideutikng, Erotnpovikig kat MoANTIoTIKAG
2uvepyaoiag yia ta €tn 2002, 2003, 2004 kat 2005.

1. EKIMAIAEYZH KAI ENIZTHMH

1.1 Ta dUo Mé€pn Ba evBappuvouv Tnv amneubeiag ou-
vepyaoia peta&u g Akadnpuiag ABnvwv kal tng lopanht-
VAG Akadnuiag OeTikwv kat AvBpwriloTikwy Emaotnuwv.

1.2 KdBe Mépog 6a evBappuvel TN CUUUETOXN ETILOTN-
MOVwV TNG ANANG XWpag oe JleBvr EMOTNUOVIKA CUVE-
dpLa 1mou MEAyYHATOToLoUVTaL 0T XWEA TOU.

1.3 Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tiq arneubeiag enmapeq
METAEU TWV AVWTATWY EKMASEUTIKWY IOPUUATWY Twv dU0
XWPWV KaL TN glvayn GUPPWVIOV ouvepyaoiag HETaEU Twv
IOPUMATWY QUTWV O TOMEIG KOVOU eviLAPEPOVTOG, OUPW-
va |l ToUG Kavoveg Kal ToUG Kavoviououg TG KABE Xwpag.

1.4 Ta duo MEpn Ba evBappUvouv Ta TAVETILOTT LA TOUG
va ouvepyacBolv otov Touéa Tng apxatoloyiag Bdoel
areuBeiag cupPwVIWDV TIou Ba urtoypapouv peTagu Toug.

1.5 Ta dUo Mépn Ba eEeTdoouv Tnv TBavéTnTa EloAYW-
VNG NG didackaAiag g YAWooag TG AANG Xxwpeag ota
aAvVWTATA EKMTASEUTIKA 13pUUaTd Toug. Ol AeMTOUEPELEG
08a cuppwvnBouv PeTAEU Twv WOPUPATWY dla TNG SIMAw-
MaTikig odou.

1.6 Ta duo MEpn xaipetiCouv v idpuon tou Kévtpou
NeoeANVIKwY Zroudwv oto Maverotruio Tng Xaipa, To
oro{o MPoTPEPEL OTIOUDEG VEOEAANVIKYG YAWOTOAG KAl ve-
Otepng ENNVIKIAG LloToplag Kal TTOATIoOoU.

1.7 Katd ) didpkela g loxuog tou napdvtog Mpo-
ypauuarog, Ta duo Mépn Ba avtaldgouy, yia nepiodo
pEXPLTIEVTE (5) nUEPWV ToV KaBEva, €EL (6) éAN Tou dida-
KTIKOU TIPOCWITIKOU TWV TIAVETIOTAWY TOUG 1] EUMELPO-
YVWUOVEG, HE OKOTO TNV aviaAlayr] EUMEIPLOV A TNV
npayparornoinon SlaNEEewv.

1.8 Katd tn didpkela g oxuog Tou napodvrog MNpo-
ypdupuarog, Ta duo Mépn Ba avtald&ouy, yia nepiodo
HEXPLTIEVTE (5) NUEPWY TOV KABEvVQ, TPELS (3) EUMELPOYVW-
Hoveg aToug Topelg TnG mpwToRdduiag kat tng deutepo-
BdBulag exnaideuong, rj oTov Topéa Tng dlolknong TG k-
naideuong, kat éva (1) péAog Tou dI3aKTIKOU TIPOCWTTKOU
TWV TEXVOAOYLIKWV EKTIADEUTIKWY IOPUUATWY TOUG, e
oKormd TNV avtaA\ayr] EUMELPLIV OXETIKA |UE TO EKTIAUDEU-
TIKS cUoTnua g AAANG Xwpeag.

1.9 Ta dUo MEpn Ba avtal\d&ouv Tawvieg MOATIOTIKOU
TIEPLEXOMEVOU YIa VA CUMNEPIANPBOoUY oTa POy pdupaTa
NG eKNMASEUTIKNG TNAEdpaoNg Twv dUo Xwpwv. Katd mn
dldpkela NG LoxUog Tou mapodvtog Mpoypduuarog, Ta
dUo Mépn 6a avtardEouv, yia miepiodo uExpL emtd (7)
nUeEPWV, évav (1) elBIKO OTOV TOUEQ TNG EKMALDEUTIKNG TN-
Aedpaong.

1.10 Ta dUo Mépn Ba avtal\dEouv TAnpoPopieg Kal
EVNUEPWTIKO UAIKO OXETIKA HE TNV LOOTIUIA SIMAWUATWY
Kal akadnUaikwv mruxiwv, oUPewva e TOUG KAVOVEG Kal
TOUG KaVOVIOHOUG TNG KABe XWpPag.

1.11 Ta Vo MEpn Ba xopnyouv kdBe €tog dUo (2) utto-
TpoPieg yla eplodo oKTwW (8) puNvwv TNV Kabed, ya
OTIOUdEG 1) LETATTUXLAKEG OTIOUDEG 1] £pEUVA OTOV TOUEQ
™G YAWoOQAG.

1.12 Ta dUo Mépn Ba xopnyouv kKdBe €tog pia (1) uro-
Tpopia yia Bepvd Mpdypaua YAWooag.

1.13 H lopanAwvn] MAeupd npookalel 1 - 2 ENANveG ek-
nadeuTIKoUg YIa VA CUUUETAOXOUV 0Ta £TAOLA TIPOYPAL-
pata yla ) didackahia Tou OAOKAUTWHATOG KAt ToU AvTL-
onuITiopoy, Ta omola pooPépouy To Idpupa Maptipwy
Mavt Baogy kai n Yrnpeoia Mvrjung Hpwwv otnv lepou-
lofol\q]VR

1.14 HlopanAwn MNMAeupd ekppdlel Tnv ekTiunom g yla
TO YeYovog OTL, Katd n dLApKeLa NG ouvédou Twv YToup-
ywv MNadeiag Tou ZupRouiiou Tng Eupwrng, n oroia dte-
&x6n otnv KpakoBia (15 - 17 OktwPRpiou 2000), n EANANvI-
k) MAeupd uoB€tnoe T Awakripu&n Tou Alebvoug Po-
POUM NG ZTOKXOALNG (lavoudplog 2000). Ta duo Mépn Ba
kataBdAlouv kdBe duvatr MPooTiddela yla TNV EPApoyn
mge.

1.15 Avayvwpifovtag Tn onpaocia g KatdAAnAng mna-
pouaciaong TG AAANG xwpeag ota oxoAkd eyxelpidia, Ta
MéEpn Ba eEakoAoubrioouv va evBappuvouv T ouvepya-
ola yia ™ BeAtiwon Tou replexopuévou Twv BRAlwy LoTo-
piag kat yewypagpiag, pe okorod Tnv anopuyr) TG E0PaA-
Hévng mapouaiaong Kat Twv Mapavor|oewy.

1.16 H lopanAwvr MAeupd evnuepwvel Tnv EAANVIKN
MAeupd étLto 1dpupa Mavt Baoéu etoludlel mpdypappa
OXETIKA UE TOUG «dikaloug Twv €BVV» 0og DIAPOPES XW-
peg, LeTa&U Twv onoiwv n EANGDa, kat Ba dexBei k&Be du-
vatr Borbela otnv npoomdbela autr| and tnv EAAnvIKN
MAeupd.

1.17 Ta dUo M€pn Ba evBappuvouv Tig KOWEG dpaatn-
PLOTNTEG SIOAKTIKWV KAL MEAETNTIKWVY TPOYPAUMATWY e-
Ta&U oxoAeiwv péow TG MANPOPOPIKNAG, TwV EMKowvw-
VWV Kat Tng TexvoAoyiag.

1.18 Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv T oUoTaon MIKTAG
ETUTPOMNAG YLA TNV AVATTTUEN Kat To oXedLaopd TIpoYPap-
MATwv ouvepyaciag mpog umofoAr] otnv Eupwmnaikn
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‘Evwon yla tn xpnuatoddtnon HECw TOU KOWVOTIKOU Tipo-
UmoAoylopoU, oe ox€on [e TNV eknaideuon, Tn ddaoka-
Aa kaL v empdpPWOoTn EKMAOEUTIKWV.

2. ANTAAAATH NEQN

2.1 Taduo Mépn Ba evBappuvouv Tn ouvepyaaoia KAl Tiq
enagég Heta&l tou lopanAtvou ZupBouliou Avtalaynig
NEwv kat Tng Meviknq MNpappateiag Néag Mevidg tng EA-
Addag.

Ta dUo Mépn Ba avtaMAEouv OXETIKEG TIANPOPOPIeq
Kal eumnelpieg, 1Slwg oxeTIKA e TG eEENEELG TTOU ONELw-
vovTal og K4Be Touéa mou aopd tn veoAaia.

2.2 Ta duo Mépn ekppdlouv Tnv Ikavortoinor| Toug yla
Vv npwtoBoulia Tng KEAKE va ¢\o&evrioel opLouEvo
apBuo .opan\vwy VEwv o BEPLVEG KATATKNVWOELG OTNV
EA\ASa 1o kaAokaipt Tou 2002.

3. AGAHTIZMOZ

3.1 Ta duo Mépn xaipetifouv v ipdBeomn uroypaprq
ouppwviag yia Tov abAnTiopd petafu g lopaniwvig
Yrmpeoiag ABANTIoOMOU Kal Tng EAANvikng Yrmpeoiag
ABANTIOUOU.

3.2 Ta Mépn xalpetiCouv TIG KOWVEG TIPpooTIdBElEg TNG
AieBvouq OAupriakng Erutpormq kat tng Meviknig Zuve-
Aeuong Twv Hvwpévav EBviv yia Tnv avaBiwon g OAu-
prakng Ekexelpiag kat nv tpnon g katd ) didpkela
TwV OAUUMIAK®WY AYOVQV Kal TIEpAv auTwy.

270 nAaiolo autd, Ta Mépn xaipetiCouv Tnv MpwTtofou-
Matng EMA&dag kattng Alebvoug Ohupumniaknig Emtpornig
ylatnv idpuon Aiebvoug Kévtpou Ohupriiaknig Ekexelpiag
otnv ABrva kat enaveriBefalwvouy T BoUANoT| Toug va
evioxuoouv evepyd Tnv mpwtoBoulia autr pe SumAwUatL-
Kd, eKMAEUTIKA, TIOMTIOTIKA Kat AAAa KATAANNAa péaa.

4. APXEIA KAI BIBAIOGHKEZ

4.1 Katd ) didpkela g oxuog Tou napdévrog Mpo-
yYpduuatog, Ta duo Mépn 6a avtal\d&ouv évav (1) apxel-
ovopo kat évav (1) BiALoBNKoVAELO, yia TIEP(0d0o PéXPLTIE-
vTe (5) NUEP WV, TIPOKELEVOU va evnepwBoUV yia BEuata
NG eBIKOTNTAG TouG. Ta dUo MEpn, HEow TwV EOVIKWV PL-
BAloBNKWY Toug, Ba avtald&ouv BIBAIa, ekdOTELG Kal i
KpoTalvieg.

5. APXAIOAOTIA

5.1 Ta duo Mépn Ba avtaA\dEouv, HEow TwV ApuOdLwV
apxwv Toug, ekdOOelg Kal TIEPLOBIKA apxaloAoylkoU Tie-
plEXOMEVOU.

5.2 Ta duo Mépn 6a avtar\dEouv dUo ue TPelg (2 - 3) &l-
dlkoug OToug TOME(G TNG apxatoloyiag, Tng ouvtripnong
€pYWV TEXVNG KAL TNG avaoTHAwoNg Pvnueiwy, yia neplo-
30 uéxpL emtd (7) nuepwv ToV KaBgva, Ue OKomd Tnv
avtallayr] TANPoPoplIwY o BEuata TG elBIKOTNTAG
TOUG.

5.3 Ta Mépn Ba evBappUvouv Tn pAoEevia apxatoloyL-
Kg €kBeong e B€ua «Eidn Yahoupyiag and toug Ayioug
Témoug», Tnv oroia Ba dlopyavwoel n lopaniwn Yrnpee-
ola Apxaiottwv oto Mougoeio Mrevdkn otnv ABrjva.

6. MOAITIZMOZ KAI TEXNH

6.1 Taduo Mépn Ba evBappuvouv tn ouvepyacia oe dla-
(POPOUG TOEIG TOU TIOMTIOMOU Kal TG areubelag enagég
METAEU KAANITEXVWYV, OPYAVIOUWY Kal ISPUPATWY TIOALTL-
ouou.

6.2 Ta duo MEpn Ba evBappuvouv Tnv avtalayr| pag
€kBeong, To B€ua NG onoiag Ba npoodloplodel dla g di-
TIAWMATIKAG 0d0U.

6.3 Ta duo Mépn Ba ouppetdoyouv amnd Kowou otnv
avdrtu&n moAupepoUg TIOAITIOTIKIG ouvepyaaoiag kal 6a
evBappUvouv Tn cuvePYaoia Twv avIinpoownwy TOUG O
Olebveiq MONMTIOTIKEG opyavwaoelg Kal Ba avtaAdooouv
TIANPOPOPIEG OXETIKA e KAANNMTEXVIKEG EKINAWOELG Dle-
Bvoug onuaciag mou dleEdyovtal OTIq XWPEG TOUG.

6.4 Ta dUo MEpn onueldvouy pe Kavorioinon Tig dpa-
omPELOTNTEG TWV TIOAITIOTIKWV EVWOEWV Kal TwV OUVDE-
ouwv p\iag otnv ENM&da kat To lopanA kat guppwvolv
va evhappuvouv TIg TPWTOROUAIEG TOUG Yia TNV au&non
TWV TTOAITIOTIKWOV QVTAAQYWV.

6.5 Ta duo Mépn Ba avtar\d&ouv duo pe Tpelg (2 - 3)
MPOCWMIKOTNTEG 0 SIAPOPOUG TOUEIG TOU TIOAITIOUOU
(kaNéq Téxveg, BEatpo, HOUTIKY], XO0pdG, Aaoypagia K.AT.)
ylamiepiodo didpkelag uexpLemtd (7) nuUepwv tTnv Kabepia,
Je okomd TNV avtaAlayr] MANPOQOPLWY KAl EUMELPLIV O
B€uara g edkETNTAG TOUG.

6.6 Ta dUo MEpn Ba evBappuvouv TNV avtaAayr) Epun-
VEUTWV OTWG LoUOLKol, dleuBuvtég opxnoTpag, xopoypd-
PoL, OKNVOBETEG Kal AANOL and OxeTIKOUG TOWE(G, O€ eumto-
PIKN| 7} U EUMOPIKT] BAon.

6.7 HlopanAwn MAeupd emubupei va avagpEpel e Ikavo-
noinon 11§ akdAoubeg dpaatnPLOTNTEG, OL OTIOIEG TIPAY-
patornomenkav katd tn didpkela TG LoxUog Tou Tpon-
youUpevou poypPdupaTog.

- O¢arpo Kdpept - <Aokafa» - louviog 2000.

- Aiat Ntpop kat Nip Mrnev 'kak - oto ®eotiBAN Xopou
KaAaudrag - louhiog 2000.

- lopan\wn cuppeToxr) ota pouaikd eeotIBAN Mediat-
era 2000 kat E-PHOS.

- Metdppaon ota EN\nvikd twv BIBAMWV Twv yVwoTwv
ouyypapéwv Mép ZdAe («O €pwtagtng loudn|6»), A. M.
MNeooua («Ta&(dL oto Téhog NG XINETiag») kat Apog OT («<H
{d1a 6&dhaocoa» kal «H 1otopia apxilet»).

- EM\nvikn ocuppetoxr oto Eupwriaikéd deotiBAA Xopou
2ouCdv NTaMAA pe to XopoB€atpo EAAPOL - Mdiog
2000.

-’lvuraA Mivro - oto PeoTIBAN XopoU Kahaudrag - 1999.

6.8 H lopanAwn MAeupd exkppdlel To evilapEPoV va
ouppeTdoxel otny Mootk OAuprmdda 2001 - 2004 kat
Ba 118eAe va unootnpi&el T cuppeToxr Tou dlebvolg ¢r-
MNgG «Oeatpikou ZuvoAou ‘lti» pe to véo €pyo Tou «MU-
B0g», To omolo Baoiletal o eNNVIKA Beatpikd €pya.

7. A\OTOTEXNIA

7.1 Ta dUo Mépn ekppdlouv Tnv IKAvVoroinor] Toug yla
TOoV augavouevo aploud HETAPPATEWY AOYOTEXVIKWY €p-
ywv and v ERpaikr otnv EAANvikr kat and tmv EAANvIkn
otv EBpaikn.

7.2 Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv eKBOTEG TWV XWPWV
TOUug va ekdidouv alyypova AoyoTexvikd €pya g AAANG
Xwpag. Ma to okord autd, Ba avtard&ouv évav (1) eldt-
k6 otov Topéa autd (ekddTn 1] peTappaotry) yia nepiodo
Sldpkelag emTd (7) nUEPWV.

7.3 Ta dUo Mépn Ba avtahAdEouv péxpl TPeLg (3) ouy-
Ypageig 1 edkoUg oTov Topéa TG olyxpovng AoyoTte-
xviag yla nepiodo ertd (7) nuepwy Tov Kabéva, e oKomo



5100

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

v avtal\ayr] MANPOPOPIWY Kal EUMELpLWY e BEuata
NG edIKATNTAG TOUG.

7.4 K&Be Mépog Ba evBappuvel Ty €kdoom edikoU Teu-
XOUG aplepWHEVOU aTn auyxpovn Aoyotexvia Tng AAANg
Xwpag.

7.5 Hlopanhwn MAeupd npookahel Tnv EANANVIKY MAgu-
pd va cuppetdoxel otn Aiebvry ‘ExkBeon BiBAiou g le-
poucalru, n orola Ba dieEaxBel otnv lepoucahnu To
2003 katto 2005.

8. EIKAZTIKEZ TEXNEZ

8.1 Katd tn didpkela oxlog Tou napdvrog MNpoypdp-
patog, Ta Mépn 8a avtaldagouv €vav (1) €popo pouoel-
0U 1} €13IKO OTNV AMoKATACTACT £PYWV TEXVNG YLla Tiepio-
3o dldpkelag péxpL emtd (7) NUEPWV. ZKOTIOG TWV ETTIOKE-
Yewv eivaiva erutparnel otoug e1dikolg autoug va pdbouv
OXETIKA e TIG eEENIEELG OTNV AN XWpAa TIOU apopouv TNV
edIkéTNTA Toug Kat va avtaAdEouv Texvoyvwoatia.

8.2 Ta dUo MEpn Ba mpoomabrjoouv va avtaldagouv
TIANPOPOpPIEG OXETIKA e Ta aUyxpova KAANTEXVIKA eTiL-
TeUYHATA OTOV TOUEA TWV EIKACTIKWY TEXVWV KAL TNG Pw-
Toypagpiag.

9. KINHMATOIPA®OZ

9.1 Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv T dleEaywyr| epdo-
pAdag Kivnuatoypdgou, katd tn didpketa tng orolag 6a
avtaldEouv €vav e dUo (1 - 2) eldIKoUg OTOV KIVNUATo-
YPA®Po, yia Tiepiodo pEXPL TIEVTE (5) NuePWV. OL TEXVIKEQ
Kal dA\Aeg Aerttopépeleg 6a kaboploBouv amneubeiag peta-
€U TV apUOdLwV apXwV TwV dU0 XWPWV.

9.2 Kdbe p€pog Ba evbappuvel T CUUHETOXT) TOU AAAOU
ota 3lebvr) PeoTIBAN Kivnuatoypdgou mou dleEdyovtal
o€ kdBe xwpa.

H lopanikwn MAeupd evnuepwvel TNV EANANvikA MAeupd
OXETIKA e akdAouBa @eoTIBAA Tou dieEdyovtal ato lo-
panA:

® To ®eoTiBAN Kivnuatoypdgou g lepoucaArip (lou-
NOG).

® To deoTIBAN Kivnuatoypdgou g Xdipa, To omnoio &i-
val aplepwpévo oto BEua «Ieftoveq atn Meodyelo» (pOL-
vOTIwPO).

® To potmTIKO PeaTIBAN Kivnuatoypdpou tou Maver-
otnpiou Tou Tel - ABIB (to omoio dieEdyetal kaBe dUo £1n
Tov louvio).

® To deoTIBAA NTokiuavtép Tou NTok - ABIB (Avol&n).

Ta Mépn 6a Bondrjoouv anoctéA\ovTtag TIG Tatvieg dla
NG SIMAWKATIKAG 0d0U.

10. MOYZIKH

10.1 Ta dUo M€pn Ba evBappuvouv TNV avamntuén g
ouvepyaoiag PeTagl HOUTIKWY IOPUMATWY Twv dUo Xw-
PWV KAL TNV AvTAAAAYH LOUCIKWYV, OE EUMOPIKY 1] AN EMTTO-
pikr Bdom.

10.2 Ta duo Mépn 6a npooTadrjoouv va SlEUKOAUVOUV
TN CUMKETOXT TWV HOUCIKWV TOUG, KABWG KAl KPITWY Kal
apATNPENTWY, 0€ ONUAVTIKA PeOTIRAN, SlaywviouoUg Kat
eKONAWOELG TIou dlopyavwvovTal aTig dUo XWPES.

10.3 Ta dUo Mépn Ba evBappUvouv Tn ouvepyaaia otnv
TIAPAYWYT] TAWVLWY VTOKILAVTEP OXETIKA E TNV LOPANAIV
KaL TNV ENNVIKY| LOUCIKY] KL TTIOAITIONO.

10.4 Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv Tn cuvepyacia pe-
TagU oxoAwv Tag kal oUyxXPovng LOUCLKNAG.

10.5 H lopanAwr] MAgupd xatpetiel TNV ENNVIKY Up-
HETOXT) OTO HECOYELAKO OUTLIKO dLdhoyo, To Kea€t Eildv
- aploToupyrjpata BLoAlou yia véoug BLOAIOTEG, TA OEUVA-
pla teAelonoinong mdvou TeA XAl kal Ta oepvApLa TEAEL-
omoinong eyxopdwv «Mouaiky otnv Kol\dda» oto Ki-
MroUTtd Mipd, Ta omola dieEdyovrat 6Aa og etriota Bdon.

11. XOPOZ

11.1 Ta dUo MEpn Ba evBappuvouv Tnv avtarAayn pna-
AETWV, OUYXPOVWV XOPEUTIKWVY KAl POAKAOPIKWY OPAd WYV,
KaBWG KAl ELBIKWY, XOPOYPAPwV, SATKAAWY KAl XOPEUTWV
Kal Ba PowBrioouV TN CUMUETOXT 0Ta PECTIBAA TToU dle-
Edyovtal otnv K&be xwpa.

11.2 HlopanAwr MAeupd kahei tnv EANANvikr MAeupd va
arnooteilel TapouclacTég XopoU oTnv ekdNAwoN «Ale-
Bvnrig Aulaia», n ortoia dieEdyetal k&Be xpdvo ato Kévtpo
>oudav NTaM\AA oto Te - ABIB.

11.3 HlopanAwr MAeupd kahei tnv EAANvikr MAeupd va
arnooteilel KAANTEXVEG Kal OpAdeG aTo «DeaTIBAA XopoU
Kapuiél», To oroio dieEdyetal KdBe xpdvo Tov loUALo.

12. ®EZTIBAA KAI TIOANITIZTIKEZ EKAHAQZEIX

12.1 Ta dUo MEpn Ba evBappUvouv T CUMUETOXT] KaA-
MTEXVWY KAl OUAd WY O€ TIOMTLIOTIKEG EKINAWOELG KAl Pe-
oTIBAN o XWpa Tou Kabevdg.

12.2 Ta dUo Mépn Ba avtaA\dEouv évav (1) eldikd otov
TopEATWV PEOTIRAN, YiaTiep(odo didpkelag PExPLETA (7)
NUEPWV, YA TNV avTaAAayr TANPOPOPLWY KAl TNV TIPOW-
Bnon ng cuvepyaoiag oTov Topéa auto.

12.3 H lopanAwvr} MAeupd evnuepwvel Tnv EAANVIKN
MAeupd OXeTIKA pe akdAouBa onuavtikd eoTiBAA TIoU
dle€dyovral ato lopanA:

® To lopanAwvé ®eoTtIBAA TG lepoucaAriy, To Mdlo, k-
Be xpdvo

® To deoTIBAA TCal Epubpdg ©dNacoag oto Eildr, Tov
AUyouaoTo, kdBe xpdvo

® To Alebvég deotiBAN KiBdpag, Tel ABIB, Tov loUAwo,
KdBe xpdvo

® To ®eoTiBAN Mouoikrg Awuatiou Kpap Mmhouy, Tov
loUAlo, KABE Xpbvo

® To ®eoTIBAAN XopoU KappiéA, Tov louAlo, kdBe xpdvo

o [Naykdouia Zuykévtpwan Xopwdiwv Ziupltyla, Tov Au-
youoto tou 2003

e Mouoikédg Alaywviopdg ApBoup Poupmivotaiv, Tov
Arnpihio Tou 2003

e Epyaotriplo Keoét Eildv, To Zemréupplo, kdbe xpovo

® Alebvrig Alaywvioudg Aprag, To 2003

® AleBvég PeoTIBAN KoukhoBEatpou lepoucalrjy, Tov
loUALo, KABe xpdvo

® Ta Aettoupyikd TG lepoucalniy, To Ackéupplo, Kabe
Xpovo.

13. MEZA MAZIKHZ ENHMEPQZHX

13.1 Ta dUo Mépn Ba evBappUlvouv Tnv aneubeiag ou-
vepyaoia peTa&u Twv dnudolwy 0pYavIoU®Y PadloTnAed-
paong Twv dUo XwpwV, KABWG Kal LETAEU TwV enionuwy
PakTopeiwy e1d 0wV, e OKOMO TNV avtalhayr] padlo-
TNAEOTITIKWV TIPOYPAUATWV KALTIANPOPOPLOV OXETIKA e
Ta H€oa HadIkAg evnuépwong.

14. AIAOOPA

14.1 Ta dUo MEpn Ba poaydyouv Tnv evepyd OUVEQYQA-
ola otnv OYNEZKO, tnv EE kai dAMoug diebveic opyavi-
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opoUG OTOUG TOMEIG TOU MOAITIONOU, TNG eKTtaideuong Kat
NG EMUOTNHNG.

14.2 'OAeg oL dlatdEelg 6a epapudlovtal Kat oL dpaatn)-
pLétNTeg rou opifovral oto napdv Mpdypaupa Ba dieEd-
yovtat 3la Tng SIMAWMATIKG 030U Kal oUUPWVA [E TOUG
KAVOVEG KAl TOUG KavoviooUg TNG XWeag UTIOSOXG.

14.3 O1 dlatd&elg Tou napdvrog Mpoypdupatog dev
anokAeiouv tn duvatdtnTa va cuppwvrioouy Ta duo Mé-
PN, dla TG SIMAWATIKAG 0doU, ANAeG pubuioelg Tou Tu-
X0V 6a kpivouv ermbuunTEg.

14.4 To ouvnuuévo Mapdptnua, To orolo TEPLEXEL TIQ
YEVIKEG KAl TIG OLKOVOMIKEG SLATAEELG TwV avIAAaywy,
olUupwva pe to apdv Mpdypappua, arnotehel avandora-
oTo Ué€Pog Tou napdvrog MpoypdupaTog.

14.5 To napdv Mpdypapupa Ba tedel oe 1oXU TNV NePO-
pnviang unoypagr|q Tou Kat Ba rtapapeivel og LloXU HEXPL
T1q 31 AekepPpiou 2005, ontdte kat Ba naparabei autoud-
Twg, av To embupoulyv Ta MEpn, YEXPL TNV UTIOYPAPT] TOU
véou Mpoypdupartog otnv ABrjva.

‘Eylve Kal utteypdon otnv lepoucalrju otig 10 louAiou
2002, og dUo MpwTdTUTA OTNV AYYAIKY.

(urtoypag)) (urtoypagr))
Ma v KuBépvnon IMa v KuBépvnon
g ENNVIKA G Anuokpartiag Tou Kpdtoug tou lopani

MAPAPTHMA

A.TENIKEZ AIATAZEIZ 'A THN EKTAIAEYZH KAI

THN EMNIZTHMH, TIZ BIBAIOOHKEZ KAI TA APXEIA

a) Avtal\ayr| Tpoownwy

Ot urtoynelol mpog avtaA\ayr} oto nAaiotlo Twv dlatd-
Eewv Tou apdvtog Mpoypduparog 6a npoteivovtal and
To AntootéMov Mé€pog, To omoio Ba swdomnotel To MNapa-
Aappdvov Mépog Tpelg (3) priveg mptv and tnv npotewvo-
Hevn nuepounvia avaxwpenong Twv uroyneiwv.

To Arnooté\\ov Mépog B8a uroBdAAel ato Mapaiaupd-
vov Mépog atouikd atotxela, mMAnpo@opieq oXETIKA e TNV
edIkéNTA, Ta EMAYYEAUATIKA TIPOoodvVTa, TOUG akadnuai-
koUg T{TAoug, TI§ YAWOOEG TTou OptAoUv oL urtoymelot (Ay-
YAKA A TN YAWOOQ NG XWPag urodoxng), To mpoypapua
kat tn dldpKela TNG MAPAUOVAG TWV TIPOCWTIWV TIPOG
avtalhayr], Kabwg kat AANNEG XPrioYIES TTANPOPOPIEG.

To NMapahaupdvov Mépog Ba avakowwvel oTo Aro-
otéMov ME€pog tn ouykatdBeaor| Tou TouAdxtatov €va (1)
Mrva ply and Tnv MPoTeVOUEVN NUEPOUNVIa TNG TiOKe-
yng.

Me ™) Afjyn Tng ouykatdBeong tou MapaiapBdvovtog
MéEpoug, To AnootéNov MEpog Ba avakowvwveL TNV akpPL-
BT NuepOUNVia TNG avaxwpenong TOUAGXLOTOV DEKA TIEVTE
(15) nuépeqg vwpitepa.

B) Avtal\ayr] UmoTpoPLOV

1. To Antooté \\ov Mépog Ba anooTéAAELTIG TTPOTPOPEQ
Tou oto Napalaupdvov Mépog to apydtepo PEXPLTIG 31
lavouapiou.

2. To Anooté \ov Mépog Ba anoaTté el ato Mapaiap-
Bdvov Mépog Toug pakéloug Twv urtoyneiwv To apyodte-
po HEXPLTIG 31 Maiou.

3. OLpdkeoL Twv urtoWneiwv TIPETEL VA TIEPLEXOUV:

- QUUMANPWUEVN aftnon

- Bloypa@ikd onpelwua

- EMIKUPWHEVA avTiypapa SIMAWUATWV OTIOUS WV

- POYPAUUA TwV OXedLAlOUEVWY OTIOUSWV

- TLOTOTIONTIKG Uyeiag.

‘O\a ta mpoavapepBévta €yypaga mnpérnel va eivat pe-
TappPAouéva oTn YAWood NG XWPeag urodoxnig ry tnv Ay-
YAKT).

4. To NapaiapBdvov MEpog Ba avakowwveL TNV 0PLOTL-
K1 artodoxr| TwV UTIOTPOPWV To apydtepo PEXPLTIG 30 lou-
viou.

5. OLundtpogol IPEMeL va OAOUV TN YAWOOA TNG XW-
pag urnodoxnq 1 TNV AyyAikn. EWdikdtepa, ot urnoynolol
YlO METAMTUXLAKEG OTIOUDEG TIPETIEL VA SLABETOUV KAAY)
YVWon Tng YAWooag Tng Xwpag urnodoxng Kat 6a rpénet
va éxouv Yivel ponyoupévwg dektol og pdypauua Ue-
TATTTUXLOKWV OTIOUDWV.

Y) ©gpvd mpoypdupara

To Anooté ov ME€pog Ba dafiBdadel oto Mapalaupa-
vov M€pog Toug pakéAoug Twv urtoyn@iwv 1o apydtepo
péxpL Tig 30 AmpiAiou.

To MapahauBdavov Mépog Ba avakoVWVEL TNV OPLOTIKN
arodoxn Twv urtoYneiwv 1o apydtepo HEXPL TIG 30 louvi-
ou.

B. OIKONOMIKEZ AIATA=ZEIZ 'l|A THN EKIMAIAEYZH
KAITHN EMIZTHMH, TIZ BIBAIOOHKEZ KAI TA
APXEIA

a) Avtal\ayr| Tpoownwy

1. To AnootéNov MEpog Ba kalurttel Ta €€0da petdpa-
ONG TWV ETOTNUOVWY, AMOCTOAWV K.ATL. OTNV NpwteUou-
0a NG XWpag urodoxnq Kal ETOTPOPNAG arnd autnyv.

2. HlopanAwn MAeupd 6a napéxet:

To wémnooo 120 doAapiwv v NuUépa oe OKeN yia TNV
KAAUYN SAwv Twv eEEdwWV 0g oUVOEDN [E TO TPAYPAIA.

3. H EM\nvikn MAeupd Ba napegxet:

- 75 eupw TNV NUépa yla dlapovr o Eevodoxeio kat npe-
priola arolnuiwon

- €£000 [ETAKIVIOEWV 0 EAANVIKO €8APOog, av TIPOKU-
TITouV and To POYPAUMA TNG EMOKEYNG

- §€0da piag povorjuepng ry dripepng eniokeyng oe ap-
XaloAoylkoUg 1] LoToPIKoUG XWPEOUG.

4. Tanpdowra rmou arnooTEANOVTAL CUUPVA LE TIG dla-
Td&elg Tou TTapdvtog Mpoypdppatog eival urtelubuva yla
NV LOTPIKA aopAAloY] Touq (eKTOg amd Touqg unoTpPd-
Ppoug).

B) AvtaA\ayr] UTIOTPOPLWV

1. OLunétpopol Ba kalumrouv ot (dlol Ta €£0da petdpa-
0oNngG ot XWEa urodoxnG Kal EMOTPOPNG and auTrv.

2. HlopanAwn MAeupd Ba mapgxet:

-To lodroago unviaiag urtotpo®iag 600 doAapiwv ot og-
KeA yla TNV KAAUYN TwV BActkwv eEGSwV

- artaM\ayn) and ta didakTpa

- aoPAAELa UYELOVOUIKAG TIEPIBaAYNG (e TnVv e€aipeon
0J0VTIATPIKNG TIEP{BaAYNG Kat XpdViwy Mabrioewv).

H ENnvikr] MAeupd 6a napéxet:

- pnviaio enidopa 440 eupw yia HETAMTTUXLAKOUG POLTN-
TEQ 1) epeUVNTEG, apxifovtag amnd tnv APLEn Tou PortnTth
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otnv EAAGBa kal kaAumtovtag tn SLdpKela TnG UnoTpo-
piag

- epdnag nogd 58 eupw yla €Eoda dlapovig oe dooUg
eykabiotavrat otnv Abrjva kal 88 eupw yla éooug eykadi-
oTavtal otnv enapxia. Aev dikalouvral va AdBouv autd To
000 POLTNTEG TWV OTolwv €xel avavewdel n urtotpopia

- antaM\ayr) and ta didaktpa

- ££00a HETAKIVOEWV O€ ENANVIKG £30(P0G, GULPWVA LIE
TO EYKEKPIUEVO TIPOYPAA OTIOUSWY TWV JETATTTUXLAKWV
POLTNTWV 1) EPEUVNTWY, EXPL TOU TTOoOU TwV 88 EUPW

- 1 A0PAAELA UYEIOVOIKNAG TEPIBAAYPNG TWV POoITNTWV
Ba kaAUrtetal and T xwpa unodoxnq (Ke v eEaipeon
0J0VTIATPIKNG TIEP(BaAYNG Kal XpdVIwY MAaBroewv).

Y) @epwvd nmpoypduuara

1. Oruntoyriplot Ba kaAurrouv Ta €é£oda petdpaong oto
XWpo dleEaywyng Tou Beplvol MPoypAUUATOS Kal ETL-
oTPOP1ig and autov.

2. HEM\nvikn NMAeupd Ba kalurttel OAa Ta uttoolna €€o-
da Twv Bepvav poypaupdtwy (didaktpa, dlapovr Kat
yveuuata, oUppwva pe Toug dpoug Kabe Beplvou Tpo-
YPAUUATOG KAL TOU TIOAITIOTIKOU TIPOYPANATOG).

3. HlopanAwvr MAgupd Ba kaAurtrel Ta didakTpa, ££0da
EYYPAPNG, AOPAAELQ UYEIOVOLKNAG epBaAPng Kat dla-
povr. ErunAéov, o unétpopog 6a Aaupdvel To Iocd Twv
400 dolapiwv yia €E0da dlaBiwong.

[". TENIKEZ AIATAZEIZ A TON MOAITIZMO

a) Avtal\ayr| Tpoownwy

Tanpdéownamnpog avtarayr cUupwva Pe TG SaTtdEelg
Tou mapdvtog Mpoypduuatog Ba mpoteivovral and to
ArntootéMNov Mépog, To omoio Ba avakowvwvel oto Mapa-
Aappdvov Mépog tTnv mpdtacr| Tou Teelg (3) Hrveg TPy
and tnv NPOoTevOuEVN NUEPOUNvia avayxwpnong. Emiong,
To AmnooTtéNov Mépog Ba napéxel oto Mapaiaupdvov
Mépog OAeq TIG anapaitnTeg MANPOPOPIES OXETIKA e TA
OKAdNUAIKA Kal TA EMAYYEAUATIKA TIPOOOVTA, KABWG Kal
TO TPOTELVOUEVO TIPOYPAUHA epyaciag, Tn SidpKela g
Slapovng kat KABe AAAN MAnpogopia mou pnopei va gpavel
XPriown.

To MapaAauBdvov Mépog Ba avakolvwvel oto Aro-
otéNov Mépog tnv andpaor] Tou TouldxioTtov Tpldvta
(80) nuépeg mpiv and v NPoTelvOpevn Nuepounvia ava-
Xwpnong. Me t Ayn Tng cuykatdBeong Tou Mapahap-
Bdavovtog Mépoug, To AnootéAov MEpog Ba avakoLvwvel
NV akpIBA Nuepopnvia avaxwpnong Touhdxlotov déka
névte (15) nuépeg vwpitepa.

O eruokénreg ou Ba avraldooovtal oTo TAaioLo Tou
napoévrog Mpoypduuarog Ba npénet va SLabETouv KaAY
YVWOon NG YAWOOag TNG XWpag urnodoxng 1 g AyyAl-
KNG.

B) Avtal\ayn ekBéaewv

To Antooté ov ME€pog Ba evnuepwvel To MNapalaupda-
vov Mépog Touhdxlotov dwdeka (12) urjveg vwpitepa oxe-
TIKA JUE TIG NEPOUNViEQ KaL TO BEPA TNG UTd TIpoETOLIAo(a
€kOeong. Mpokel€vou va Yivouv oL KaTAANAEG TTPOETOL-
paoieg yla tnv €kBean, To ArtootéNov Mépog Ba mapExet
OUOCLAOTIKEG TEXVIKEG TIANPOPOPIES OXETIKA [E TNV TIPO-
Telvopevn ékBean, KaBWE Kal Ta anapaitTa UAIKA yla thv
eKTUMNWon Tou kataldyou (MPAAoyo, KATANOYO AVTIKELUE-
VOV, QwTOYPaQieg K.AT.) TOUAdxLOTOV TPELG (3) MrveQ

nipwv and ta eykaivia. H apiEn twv ekBepdtwv otov Témo
TOU TpoopLopoU Toug Ba yivetal TOUAAXLOTOV OEKA TIEVTE
(15) nuépeg mpLv and Ta eykaivia.

A. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ 'l|A TON MOAITIZMO

a) AvtaA\ayr] mpoownwy

Ta €€0da PETAKIVOEWY Kal UTIOS0XNG TWV TPOCWTIWY
TIoU 6a TIPAYHATOTOloUV EMIOKEYELG TUMPWVA UE TO TIa-
pov Mpdypappa Ba kaAurrovtal wg €ENG:

1. Ta é€0da petdpaong oty mpwrtevouoa tou Mapa-
Aappdavovrog ME€poug kal emotpognq and autriv 6a ka-
AUrttovral and 1o AntootéANov MEpog.

2. HlopanAwr Mheupd Ba napéxet:

To 1o6mnooo 120 doAapiwv Vv Nuépa os o€KeA yla TNV
KAAUYN SAwV Twv eEEBwV 0e oUVOEDN He TO IPSYPAUUA.

3. H EM\nvikr] MAeupd 6a napéxet:

- 75 eupw TV NUépa yia €£oda dlapovng oe Eevodoxeio
kal €€oda dlapiwong

-e@dnag nmood 90 eupw avd emiokeyn, Le TNV APLEN, YA
NV KAAUYN eEGdWV peTaKIV|OEWY evIOg EANAGDOG.

4. H atpikr) aopAAon TwV MPOCWIWY TIOU ArmooTEANO-
vTalL oUPGWva pe TG dlatd&elg Tou napdvtog Mpoypdu-
patog Ba kaAurtretal and Ta (dia.

B) Avtal\ayr| ekBéoewv

1. To Anooté \\ov Mépog Ba kahumtel Ta €£0da HETA-
popdq NG ékBeang otnv NMpwTtelouoa TNG XWPag urnodo-
XNQ Kat emotpoPnig and autriv. O Tpdmnog KAAUYNG Twv
00wV peTagopdq tng €kBeang oto €5aPog TNG XWPAG
untodoxn|g, o epimTwon nou dlopyavwBei oe eploodTe-
peg amnd a néAelg, 6a pubLoBe( e edIKY) oUMPWVIa pe-
TAEU TV evAlAPEPSHEVWV IBPUUATWY TwV Mepwv.

2. To NapahauBdvov Mépog Ba kaAurTel Ta €£0da dlop-
yavwong tng €kBeong, cupnep\apBavouEvwy Twv €E6-
dwV evolkiaong Twv alBouowv, TG aoPAAELlag, TNG TEXVL-
KNG UTIOOTAPLENG (XWPWV anobrikeuong, Epyaclov eyKa-
TdoTaong, pwTtiopoU, 8€ppavong, SidAuongTng €kbeong,
NG eKTUNIWONG EK3O0EWV OTWG APIOEG, TIPOCKANTELG KAl
katdAoyol). Emniong, To Napalaupdvov Mépog Ba avahd-
BeLtn dlaprjuion Tng €kBeong.

3. To AntooTtéAov Mépog Bapuvetal pe Ta £€50da aopd-
AONG TwV EKBEPATWV KATA TN YeTapopd kat n dleEaywyr)
NG €kBeomg.

2¢e neplmrwon {nuidg, To NapaiaupBdvov Mépog 6a na-
péxel dwpedv oto ArtooTéAov Mépog dha ta anapaitnta
otolxela oxeTIKA e TNV attia Tng yia va 1o dleukoAUvel va
{nmoeL anolnuiwon and tnv acPaloTiki etapia. To MNa-
palappdvov Mépog dev eEoualodoTeital va anokataotr-
oel Ta ekBEpata mou €xouv unootel {NUEG OTNV apXIKN
KatdoTtaor] Toug Xwpig ™ ouykatdbeon Tou AooTENNO-
vTog Mépoug.

4. Ta é€E0da ou apopoUlv TNV eniokeyn eMTEATOU Kal,
av eival anapaitnto, AWV POCWNWY TWV oToiwv N 1a-
pouaia eival avaykaia yla Tnv eykardoraon Kat tn SidAu-
on g ékBeoang 6a pubuifovtal GUPPWVA E TIG OLKOVOL-
k€q dlatdelg Tou nmapdvrog MNpoypduparog.

Ta dUo Mépn 6a GupPWVATOUV YA TOV apLlBud Twv TiPo-
owTwv Tou Ba ouvodeloouy TNV €kBeon Kat yia tn didp-
KeLa TNG SLauovrg Toug.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

5103

EMNnvikn Avtinpoowreia :

1. Mavaywtng Zwypdeog, MpeoBeutnq g EAAGdag
oto lopanA, Emikealrq Tng Avtinpoowreiag.

2. Awa Aahapdyka, Eunelpoyvipwy - ZUupBouiog A,
AletBuvon MolTioTikwy kal Eknadeutikwv YroBgoewv
Yroupyelou EEwTEPIKWV.

3. MeAiva Manaddkn - Manaypnyopdkn, Aleubivrpla
Alebviv Eknadeutikwy Zxéoewv, Yrioupyeio MNadeiag.

4. AMuntpa Apyupou, Mpoictapévn Turuatog Alebvav
ZUuppwVIwy, Yrtoupyeio MoAttiopou.

5. Mapia Zohwuou, Aeltepn Mpappatéag, MpeoBeia
™G EAANGDagG.

lopanAwvr Avtinpoowreia:

1. Ntav Kupdy, Avaninpwtrig Nevikég Aieubuvtnq MNo-
ATIOTIKWV Kal Emiotnuovikav YroBgéoewyv Tou Yroupyel-
ou EEwtepikav.

2. Mviva EX - A\, Z0pBoulog, Mpoiotdpevog Turuatog
Alebviyv Opyavwoewv, Eknaideuong kat ABAnTIopoU Tou
Yrnoupyeiou EEwTepIKWV.

3. ApLZep, Mpwtog IMpappateéag, Mpoiotduevog Turuarog
Yrotpopuwv kat Eruotriung tou Yrnioupyeiou EEwTEpIKWV.

4.Tdoea ke, AvanAnpwtig Aleubuvtg Tng AleUbuv-
ong Alebvav Zx€oewv Tou Yroupyeiou Madeiag.

5. NiAL Kogv, Aleubuvtpla g Aletbuvong Xopou kat
2KnvoBeTIKNG Téxvng Tou Yroupyeiou MoArtiopod.

ABnva, 7 NoguBpiou 2002

Ol YMOYPr Ol
EONIKHZ MAIAEIAZ KAI
EZQTEPIKON OPHZKEYMATON
. MAMANAPEOY n. EYOYMIOY
MOAITIZMOY TYMOY KAl MEZON MAZIKHE ENHMEPQSHE
E. BENIZEAOZ XP.MPQTONANAZ
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EONIKO TYNOIrPA®EIO

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ
KAMOAIZTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * TELEX 223211 YPET GR * FAX 010 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNZXH: http: www.et.gr
e-mail: webmaster @ et.gr
NMAHPO®OPIEZ AHMOZIEYMATQN ®.E.K.: TnA. 1464
MAnpooopieg A.E. - E.N.E. kat howrtwyv ¢.E.K.: 010 527 9000

NEPI®EPEIAKA TPA®EIA NQAHZHZ @.E.K.

OEZZANONIKH - Bao. OAyaq 227 - T.K. 54100 (0310) 423 956 MAPIZA - Alowkntipto T.K. 411 10 (0410) 597449

MEIPAIAZ - ToUvapn kat E6v. Avtiotaong KEPKYPA - Zapapa 13 T.K. 491 00 (06610) 89 127 /89 120
T.K. 18531 010 4135 228 HPAKAEIO - MA. EAeubepiag 1, T.K. 711 10 (0810) 396 223

MATPA - KopivBou 327 - T.K. 262 23 (0610) 638 109 -110 AEZBOZ - M\, KwvotavtvouroAewg

INANNINA - Aloikntripto T.K. 450 44 (06510) 87215 T.K. 811 00 MutiAfvn (02510) 46 888 / 47 533

KOMOTHNH - Anuokpatiac 1 T.K. 691 00 (05310) 22 858

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Zg évTumn pOopPPN:
® [Mata PEK and 1 péxpL 40 oehideg 1 euro.
® [lata PEK amd 40 oeideg kal mdvw N Tiun mpooau&dvetal katd 0,05 euro yia KABe erunAgov oeAida.

Ze popon CD:

Teuyog MNepiodog Tipég oe Teuyog Mepiodog Tipég oe
EURO EURO

AE.&E.TL.E. Mnviaio 60 Avarttu&lakwv Mpd&ewv

A kal B 3unviaio 75 kat ZupBdoewy (T.A.MN.X.) Emolo 75

A, B kat A 3unviaio 90 Nopkav Mpoownwyv

A Emolo 180 Anpooiou Aikaiou (N.M.A.A) Etiolo 75

B’ Emoto 210 Aehtio Epmopikng kat

r Etiolo 60 Blopnxaviknig Idoktnoiag (A.E.B.l)  Emiolo 75

N Emiolo 150 Avwtdrou Edikou Aikaotnpiou Emiolo 75

Mapdpmpua Emolo 75 AlaknpU&ewv Anpooinv ZupBdoswy  Etrolo 75

H Tur mwAnong tou Teuxoug A.E. & E.MN.E. og poperi CD - rom yia dnuootelpara petd 1o 1994 kabopiletal oe 30 euro avd TepdxLo,
UoTtepa and OXETIKN mapayyeAia.
H Tiury 3lédBeong pwtoavtypdewv EK 0,15 euro avd oeAida

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

Ze évTumin HopPn Ano 1o Internet
Telxog K.A.E. MpoUrnohoyiopod K AEE.TANET  KA.E. Mpolnohoylopol  KA.E. TAMET

2531 3512 2531 3512

euro euro euro euro
A’ (NSpot, M.A., SupBAoelg KTA.) 205 10,25 176 8,80
B’ (Ymoupyikég anopdoelg KTA.) 293 14,65 205 10,25
™ (Aloptopof, aroAuoelg KTA. Anp. YIaAARAwv) 59 2,95 AQPEAN - -
A’ (AnaA\OTPLWOELG, TOAEOSOpIa KTA.) 293 14,65 147 7,35
Avarttulakwv MNpd&ewv kat ZupBdoswv (T.AMN.X.) 147 7,35 88 4,40
N.M.A.A. (Aopropoi KTA. mpoowrtiikoU N.M.A.A.) 59 2,95 AQPEAN - -
MNapdptnua (Mpoknpugelg BEoewv AEM KTA.) 30 1,50 AQPEAN - -
Aektio Epmopikng kat Blop/kng I18loktnoiag (A.E.B.I.) 59 2,95 30 1,50
Avwtdrou Edikou Aikaogtnpiou (A.E.A.) AQPEAN - AQPEAN - -
MpokneuEewv A.Z.E.M. AQPEAN - AQPEAN --
Avovipwv Etalpeldv & E.MN.E. 2.054 102,70 587 29,35
AlaknpU&ewv Anpooiov ZupBdoswy (A.A.Z.) 205 10,25 88 4,40
A, B katA’ 352 17,60

To KOOTOG Yla TNV ET1 0L CUVOPOUN O NAEKTPOVIKY] HOP®Y] Yia Ta Tiponyoupeva €1 mpooauEdveTal mEpav Tou TioooU TG £T10L0G
ouvdpOoUNG Tou €Toug 2002 Katd 6 euro avd £Tog aAALOTNTAG KAl KATA TEUX0G

* OLOUVOPOUEG TOU EoWTEPLKOU TiporAnpwvovtatl otig AOY rou divouv anodelkTiké eiompagng (StTAdTUTO) TO OTto(0 e TN ppovTida Tou
evilaPEPOUEVOU TIPETEL VA OTEAVETAL TNV YTNpeoia Tou EBvikou Turoypapeiou.

* H mAnpwur Tou unép TAMET nmoocootoU Tou avtioTolxel o€ GUVSPOES, eloTipdTTeTal Kat anod Tig AOY.

* Ot OUVOPOUNTEG TOU EEWTEPLIKOU EXOUV T duvaToTNTA AYNG TV SNUOCIEUNATWY HEOW internet, pue Tnv kataBoAn Twv avtioTolwy
oowv ouvdpopung kat TAMET.

* Ot Nopapxlakég Autodlolknoelg, ol Ao, ol KovémTeg wg Kal Ol ETMIXELPNOELG AUTWV TIANPWVOUV TO OO XPNUATIKO T0od TG
OuVSPOUNG kat OAGKANPO To Toad unép Tou TAMET.

* H ouvdpour loxUel yia €va xpovo, Tiou apxiZet v 1n lavouapiou kat Arjyet v 31n Aekepfpiou tou idlou xpdvou.
Aev eyypdpovtal CuUVSPOUNTEG VLA UKPSTEPO XPOVIKS SLdoTna.

* H eyypaon 1 avavéwan Tng ouvSpoung mpayatomnoleital To apyotepo péxpL Tov PeBpoudplo kdbe €Toug.

* Avtiypa®a SImAOTUNWY, TaXUSPOIKES ETIUTAYEG KAL XPNMATIKA YpauudTia dev yivovtal SekTd.

O1 unnpecieq eEUNMNPETNONG TWV MOAITWV AgITOUpyoUv Kabnuepiva and 08.00° éwg 13.00° |

ANO TO EONIKO TYMOIrPA®EIO




